
h) In Polen kan een certificaat worden verkregen voor alle gewas-
beschermingsmiddelen die in Polen door een geldig basisoc-
trooi worden beschermd en waarvoor de eerste vergunning
voor het in de handel brengen als gewasbeschermingsmiddel
in Polen na 1 januari 2000 is verleend, op voorwaarde dat de
aanvraag voor een certificaat wordt ingediend binnen een
periode van zes maanden die uiterlijk op de datum van toetre-
ding ingaat.

i) In Slovenië kan een certificaat worden verkregen voor alle
gewasbeschermingsmiddelen die in Slovenië door een geldig
basisoctrooi worden beschermd en waarvoor de eerste vergun-
ning voor het in de handel brengen als gewasbeschermings-
middel in Slovenië voor de datum van toetreding is verleend,
op voorwaarde dat de aanvraag voor een certificaat wordt
ingediend binnen zes maanden na de datum van toetreding,
ook wanneer de in artikel 7, lid 1, bedoelde periode reeds is
verstreken.

j) In Slowakije kan een certificaat worden verkregen voor alle
gewasbeschermingsmiddelen die in Slowakije door een geldig
basisoctrooi worden beschermd en waarvoor de eerste vergun-
ning voor het in de handel brengen als gewasbeschermings-
middel in Slowakije na 1 januari 2000 is verleend, op voor-
waarde dat de aanvraag voor een certificaat wordt ingediend
binnen zes maanden na de datum waarop de eerste marktver-
gunning is verleend, of binnen een periode van zes maanden
vanaf 1 juli 2002 indien de vergunning voor het in de handel
brengen voor die datum is afgegeven.”;

b) in artikel 20, krijgt het huidige enige lid het nummer 1, en wordt
het volgende lid toegevoegd:

„2. Deze verordening is van toepassing op de aanvullende
beschermingscertificaten die voor de datum van toetreding worden
verleend op grond van de nationale wetgeving in Tsjechië, Estland,
Cyprus, Polen, Letland, Litouwen, Malta, Slovenië en Slowakije.”.

III. GEMEENSCHAPSMODELLEN

32002 R 0006: Verordening (EG) nr. 6/2002 van de Raad van 12
december 2001 betreffende Gemeenschapsmodellen (PB L 3 van
5.1.2002, blz. 1).

Na artikel 110 wordt het volgende artikel toegevoegd:

„Artikel 110 bis

Bepalingen betreffende de uitbreiding van de Gemeenschap

1. Vanaf de datum van toetreding van Tsjechië, Estland, Cyprus, Let-
land, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en Slowakije (hierna
de „nieuwe lidstaten” genoemd), wordt een vóór de datum van toetre-
ding uit hoofde van deze verordening aangevraagd of beschermd
Gemeenschapsmodel uitgebreid tot het grondgebied van die lidstaten,
zodat dat model dezelfde rechtsgevolgen heeft in de gehele Gemeen-
schap.

2. De aanvraag ter verkrijging van een geregistreerd Gemeenschaps-
model kan niet worden geweigerd op basis van één van de in artikel
47, lid 1, vermelde gronden voor niet-inschrijving, indien die gronden
louter wegens de toetreding van een nieuwe lidstaat van toepassing
worden.

3. Een Gemeenschapsmodel als bedoeld in lid 1 mag niet krachtens
artikel 25, lid 1, nietig worden verklaard indien de nietigheidsgronden
louter wegens de toetreding van een nieuwe lidstaat van toepassing
worden.

4. De aanvrager of houder van een vroeger recht in een nieuwe lid-
staat kan zich verzetten tegen het gebruik van een onder artikel 25, lid
1, onder d), e) of f), vallend Gemeenschapsmodel op het grondgebied
waar het vroegere recht wordt beschermd. Onder „vroeger recht” wordt
hier een recht verstaan dat vóór de toetreding te goeder trouw was ver-
kregen of uitgeoefend.

5. De leden 1, 3 en 4, zijn ook van toepassing op niet-geregistreerde
Gemeenschapsmodellen. Overeenkomstig artikel 11 wordt een model
dat niet openbaar is gemaakt op het grondgebied van de Gemeenschap,
niet beschouwd als een niet-geregistreerd Gemeenschapsmodel.”

5. MEDEDINGINGSBELEID

1. 31968 R 1017: Verordening (EEG) nr. 1017/68 van de Raad van
19 juli 1968 houdende de toepassing van mededingingsregels op het
gebied van het vervoer per spoor, over de weg en over de binnenwate-
ren (PB L 175 van 23.7.1968, blz. 1), als gewijzigd bij:

— 11972 B: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passing der Verdragen — Toetreding van het Koninkrijk Denemar-
ken, Ierland en het Verenigd Koninkrijk (PB L 73 van 27.3.1972,
blz. 14),

— 11979 H: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van de Helleense Repu-
bliek (PB L 291 van 19.11.1979, blz. 17),

— 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van de Republiek Oos-
tenrijk, de Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden (PB C 241
van 29.8.1994, blz. 21).

In artikel 30, lid 3, wordt de tweede alinea vervangen door:

„Het in artikel 81, lid 1, van het Verdrag vervatte verbod is niet van
toepassing op overeenkomsten, besluiten en onderling afgestemde feite-

lijke gedragingen die reeds bestonden op de datum van toetreding van
Oostenrijk, Finland en Zweden of op de datum van toetreding van Tsje-
chië, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slo-
venië en Slowakije en die ingevolge de toetreding onder het toepas-
singsgebied van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden
na de datum van toetreding zodanig worden gewijzigd dat zij voldoen
aan de voorwaarden van de artikelen 4 en 5 van deze verordening.
Deze alinea is niet van toepassing op overeenkomsten, besluiten en
onderling afgestemde feitelijke gedragingen die op de datum van de
toetreding reeds onder artikel 53, lid 1, van de EER-Overeenkomst val-
len.”.

2. 31986 R 4056: Verordening (EEG) nr. 4056/86 van de Raad van
22 december 1986 tot vaststelling van de wijze van toepassing van de
artikelen 85 en 86 van het Verdrag op het zeevervoer (PB L 378 van
31.12.1986, blz. 4), als gewijzigd bij:

— 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van de Republiek Oos-
tenrijk, de Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden (PB C 241
van 29.8.1994, blz. 21).
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Artikel 26 bis wordt vervangen door:

„Artikel 26 bis

Het in artikel 81, lid 1, van het Verdrag vervatte verbod is niet van toe-
passing op overeenkomsten, besluiten en onderling afgestemde feite-
lijke gedragingen die reeds bestonden op de datum van toetreding van
Oostenrijk, Finland en Zweden of op de datum van toetreding van Tsje-
chië, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slo-
venië en Slowakije en die ingevolge de toetreding onder het toepas-
singsgebied van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden
na de datum van toetreding zodanig worden gewijzigd dat zij voldoen
aan de voorwaarden van de artikelen 3 tot en met 6 van deze verorde-
ning. Dit artikel is echter niet van toepassing op overeenkomsten,
besluiten en onderling afgestemde feitelijke gedragingen die op de
datum van toetreding reeds onder artikel 53, lid 1, van de EER-over-
eenkomst vallen.”.

3. 31993 R 1617: Verordening (EEG) nr. 1617/93 van de Commissie
van 25 juni 1993 betreffende de toepassing van artikel 85, lid 3, van
het EEG-Verdrag op bepaalde groepen overeenkomsten, besluiten en
onderling afgestemde feitelijke gedragingen die betrekking hebben op
de gezamenlijke planning en coördinatie van de dienstregelingen, op
de gemeenschappelijke exploitatie, op het overleg over passagiers- en
vrachtvervoertarieven bij geregelde luchtdiensten en op de toekenning
van landings- en starttijden op luchthavens (PB L 155 van 26.6.1993,
blz. 18), als gewijzigd bij:

— 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van de Republiek Oos-
tenrijk, de Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden (PB C 241
van 29.8.1994, blz. 21),

— 31996 R 1523: Verordening (EG) nr. 1523/96 van de Commissie
van 24.7.1996 (PB L 190 van 31.7.1996, blz. 11),

— 31999 R 1083: Verordening (EG) nr. 1083/1999 van de Commissie
van 26.5.1999 (PB L 131 van 27.5.1999, blz. 27),

— 32001 R 1324: Verordening (EG) nr. 1324/2001 van de Commissie
van 29.6.2001 (PB L 177 van 30.6.2001, blz. 56).

— 32002 R 1105: Verordening (EG) nr. 1105/2002 van de Commis-
sie van 25.6.2002 (PB L 167 van 26.6.2002, blz. 6)

Artikel 6 bis wordt vervangen door:

„Artikel 6 bis

Het in artikel 81, lid 1, van het Verdrag vervatte verbod is niet van toe-
passing op overeenkomsten, besluiten en onderling afgestemde feite-
lijke gedragingen die reeds bestonden op de datum van toetreding van
Oostenrijk, Finland en Zweden of op de datum van toetreding van Tsje-
chië, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slo-
venië en Slowakije en die ingevolge de toetreding onder het toepas-
singsgebied van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden
na de datum van toetreding zodanig worden gewijzigd dat zij voldoen
aan de voorwaarden van deze verordening. Dit artikel is echter niet
van toepassing op overeenkomsten, besluiten en onderling afgestemde
feitelijke gedragingen die op de datum van toetreding reeds onder arti-
kel 53, lid 1, van de EER-overeenkomst vallen.”.

4. 31996 R 0240: Verordening (EG) nr. 240/96 van de Commissie
van 31 januari 1996 inzake de toepassing van artikel 85, lid 3, van het
Verdrag op groepen overeenkomsten betreffende technologieoverdracht
(PB L 31 van 9.2.1996, blz. 2).

Aan artikel 11 wordt het volgende lid toegevoegd:

„4. Het verbod van artikel 81, lid 1, van het Verdrag is niet van toe-
passing op overeenkomsten die op de datum van toetreding van Tsje-

chië, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slo-
venië en Slowakije bestonden en die ingevolge de toetreding onder de
werkingssfeer van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maan-
den na de toetreding zo zijn gewijzigd dat zij voldoen aan de voor-
waarden van die verordening.”.

5. 31998 R 0447: Verordening (EG) nr. 447/98 van de Commissie
van 1 maart 1998 betreffende de aanmeldingen, de termijnen en het
horen van betrokkenen en derden overeenkomstig Verordening (EEG)
nr. 4064/89 van de Raad betreffende de controle op concentraties van
ondernemingen (PB L 61 van 2.3.1998, blz. 1).

a) In artikel 2, lid 2, wordt „23” vervangen door „33”.

b) In artikel 13, lid 4, wordt „29” vervangen door „39”.

c) In artikel 19, lid 1, wordt „29” vervangen door „39”.

d) In de bijlage, punt E, vijfde alinea, wordt „23” vervangen door
„33”.

6. 31999 R 0659: Verordening (EG) nr. 659/1999 van de Raad van
22 maart 1999 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de toepas-
sing van artikel 93 van het EG-Verdrag (PB L 83 van 27.3.1999, blz.
1).

Artikel 1, punt b), i), wordt vervangen door:

„i) onverminderd de artikelen 144 en 172 van de Akte van Toetreding
van Oostenrijk, Finland en Zweden, en bijlage IV, punt 3 en het
aanhangsel bij die bijlage van de Akte van Toetreding van Tsjechië,
Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slo-
venië en Slowakije, alle steun die voor de inwerkingtreding van
het Verdrag in de respectieve lidstaat bestond, dat wil zeggen
steunregelingen en individuele steun die vóór de inwerkingtreding
van het Verdrag tot uitvoering zijn gebracht en die na de inwer-
kingtreding nog steeds van toepassing zijn;”.

7. 31999 R 2790: Verordening (EG) nr. 2790/99 van de Commissie
van 22 december 1999 betreffende de toepassing van artikel 81, lid 3,
van het Verdrag op groepen verticale overeenkomsten en onderling
afgestemde feitelijke gedragingen (PB L 336 van 29.12.1999, blz. 21).

Na artikel 12 wordt het volgende artikel toegevoegd:

„Artikel 12 bis

Het verbod van artikel 81, lid 1, van het Verdrag is niet van toepassing
op overeenkomsten die op de datum van toetreding van Tsjechië, Est-
land, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en
Slowakije bestonden en die ingevolge de toetreding onder de werkings-
sfeer van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden na de
toetreding zo zijn gewijzigd dat zij voldoen aan de voorwaarden van
die verordening.”.

8. 32000 R 2658: Verordening (EG) nr. 2658/2000 van de Com-
missie van 29 november 2000 betreffende de toepassing van artikel
81, lid 3, van het Verdrag op groepen specialisatieovereenkomsten (PB
L 304 van 5.12.2000, blz. 3).
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Na artikel 8 wordt het volgende artikel toegevoegd:

„Artikel 8 bis

Het verbod van artikel 81, lid 1, van het Verdrag is niet van toepassing
op overeenkomsten die op de datum van toetreding van Tsjechië, Est-
land, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en
Slowakije bestonden en die ingevolge de toetreding onder de werkings-
sfeer van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden na de
toetreding zo zijn gewijzigd dat zij voldoen aan de voorwaarden van
die verordening.”.

9. 32000 R 2659: Verordening (EG) nr. 2659/2000 van de Com-
missie van 29 november 2000 betreffende de toepassing van artikel
81, lid 3, van het Verdrag op groepen onderzoeks- en ontwikkelings-
overeenkomsten (PB L 304 van 5.12.2000, blz. 7).

Na artikel 8 wordt het volgende artikel toegevoegd:

„Artikel 8 bis

Het verbod van artikel 81, lid 1, van het Verdrag is niet van toepassing
op overeenkomsten die op de datum van toetreding van Tsjechië, Est-
land, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en
Slowakije bestonden en die ingevolge de toetreding onder de werkings-
sfeer van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden na de
toetreding zo zijn gewijzigd dat zij voldoen aan de voorwaarden van
die verordening.”.

10. 32000 R 0823: Verordening (EG) nr. 823/2000 van de Com-
missie van 19 april 2000 houdende toepassing van artikel 81, lid 3,
van het EG-Verdrag op bepaalde groepen overeenkomsten, besluiten en

onderling afgestemde feitelijke gedragingen tussen lijnvaartondernemin-
gen (consortia) (PB L 100 van 20.4.2000, blz. 24).

Aan artikel 13 wordt het volgende lid toegevoegd:

„3. Het verbod van artikel 81, lid 1, van het Verdrag is niet van toe-
passing op overeenkomsten, besluiten en onderling afgestemde feite-
lijke gedragingen die op de datum van toetreding van Tsjechië, Estland,
Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en Slowa-
kije bestonden en die ingevolge de toetreding onder de werkingssfeer
van artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden na de toe-
treding zo zijn gewijzigd dat zij voldoen aan de voorwaarden van die
verordening.”.

11. 32002 R 1400: Verordening (EG) nr. 1400/2002 van de Com-
missie van 31 juli 2002 betreffende de toepassing van artikel 81, lid 3,
van het Verdrag op groepen verticale overeenkomsten en onderling
afgestemde feitelijke gedragingen in de motorvoertuigensector (PB L
203 van 1.8.2002, blz. 30).

In artikel 10, krijgt het huidige enige lid het nummer 1, en wordt het
volgende lid toegevoegd:

„2. Het verbod van artikel 81, lid 1, is niet van toepassing op over-
eenkomsten die op de datum van toetreding van Tsjechië, Estland,
Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenië en Slowa-
kije bestaan en die ingevolge de toetreding onder de werkingssfeer van
artikel 81, lid 1, vallen, indien zij binnen zes maanden na de toetreding
zo zijn gewijzigd dat zij voldoen aan de voorwaarden van deze veror-
dening.”.

6. LANDBOUW

A. LANDBOUWWETGEVING

1. 31965 R 0079: Verordening (EEG) nr. 79/65/EEG van de Raad
van 15 juni 1965 tot oprichting van een boekhoudkundig informa-
tienet betreffende de inkomens en de bedrijfseconomische positie van
de landbouwbedrijven in de Europese Economische Gemeenschap (PB
L 109 van 23.6.1965, blz. 1859), als gewijzigd bij:

— 11972 B: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van het Koninkrijk
Denemarken, Ierland en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brit-
tannië en Noord-Ierland (PB L 73 van 27.3.1972, blz. 14),

— 1972 R 2835: Verordening (EEG) nr. 2835/72 van de Raad van
29.12.1972 (PB L 298 van 31.12.1972, blz. 47),

— 31973 R 2910: Verordening (EEG) nr. 2910/73 van de Raad van
23.10.1973 (PB L 299 van 27.10.1973, blz. 1),

— 11979 H: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van de Helleense Repu-
bliek (PB L 291 van 19.11.1979, blz. 17),

— 31981 R 2143: Verordening (EEG) nr. 2143/81 van de Raad van
27.7.1981 (PB L 210 van 30.7.1981, blz. 1),

— 11985 I: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van het Koninkrijk
Spanje en de Portugese Republiek (PB L 302 van 15.11.1985, blz.
23),

— 31985 R 3644: Verordening (EEG) nr. 3644/85 van de Raad van
19.12.1985 (PB L 348 van 24.12.1985, blz. 4),

— 31985 R 3768: Verordening (EEG) nr. 3768/85 van de Raad van
20.12.1985 (PB L 362 van 31.12.1985, blz. 8),

— 31990 R 3577: Verordening (EEG) nr. 3577/90 van de Raad van
4.12.1990 (PB L 353 van 17.12.1990, blz. 23),

— 11994 N: Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden en de aan-
passingen van de Verdragen — Toetreding van de Republiek Oos-
tenrijk, de Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden (PB C 241
van 29.8.1994, blz. 21),

— 31995 R 2801: Verordening (EG) nr. 2801/95 van de Raad van
29.11.1995 (PB L 291 van 6.12.1995, blz. 3),

— 31997 R 1256: Verordening (EG) nr. 1256/97 van de Raad van
25.6.1997 (PB L 174 van 2.7.1997, blz. 7).

a) Artikel 4, lid 3, wordt vervangen door:

„3. Het maximumaantal bedrijven met boekhouding bedraagt
105 000 [voorlopig cijfer] voor de Gemeenschap.”.
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